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Informacje o projektorze Dell

W sktad zestawu wchodzg wszystkie elementy przedstawione ponizej.

Sprawdz, czy dostepne sg wszystkie elementy i kontakt z firmg Dell, jesli
czegos brakuje.

Zawartos¢ opakowania projektora

Zawartos¢ opakowania

Kabel zasilajacy Kabel VGA (VGA do VGA

A)

Baterie AAA (2)

Q

Dokumentacja (podrecznik
uzytkownika jest dostepny w
Internecie)
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Widok z gory i dotu projektora

Widok z géry Widok z dotu

g o N

Wskazniki stanu

Odbiorniki podczerwieni
Glosnik 2 W

Obiektyw

Pierscien ostrosci

Regulator powiekszenia

Przycisk zasilania

Pokrywa lampy

Otwory montazowe do montazu sufitowego

2O N[O O~ WIN| -~

0 Pokretlo regulacji kata nachylenia

N

UWAGA: Otwor na $rube M3 x 6,5 mm gtebokosci do montazu
sufitowego. Zalecany moment obrotowy <15 kgf-cm.
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Potaczenia projektora
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1 Wyjscie pradu statego + 5V /1A 6 Ztacze HDMI

2 Ziacze wyjscia VGA (monitorowe 7 Ztacze wejscia audio
ztacze przelotowe)

3  Ztacze wejscia VGA (D-sub) 8 Zigcze Composite Video

4  Ziacze przewodu zasilajacego 9 Zigcze wyjscia audio

5 Zigcze mini-USB (typ mini B) do
zdalnej myszy i aktualizacji
firmware

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur
opisanych w tej czesci nalezy wykona¢ Instrukcje bezpieczenstwa
zgodnie z opisem na stronie 7.
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A OSTRZEZENIE: Instrukcje bezpieczenstwa

1 Nie nalezy uzywac projektora w poblizu urzadzen, ktére wytwarzajg duze
ilosci ciepta.

2 Nie nalezy uzywac projektora w miejscach o nadmiernym zapyleniu. Pyt
moze spowodowac¢ awarie systemu i automatyczne wytgczenie projektora.

3 Nalezy sprawdzi¢, czy projektor jest zamontowany w dobrze wentylowanym
miejscu.

4 Nie nalezy blokowa¢ szczelin wentylacyjnych projektora.

5 Nalezy upewnic¢ sig, ze projektor dziata w zakresie temperatury otoczenia od
5°C do 40°C (od 41°F do 104°F).

6 Nie nalezy probowac dotykaé wylotéw wentylacji, poniewaz po wigczeniu
projektora lub zaraz po jego wytaczeniu, moga b¢ one bardzo gorace.

7 Nie nalezy zaglgda¢ w obiektyw w czasie wigczenia projektora, poniewaz
moze to spowodowac obrazenia oczu.

8 Nie nalezy umieszcza¢ zadnych obiektéw w poblizu lub z przodu projektora
albo przykrywac obiektyw, gdy jest wigczony projektor, ponieaz ciepto moze
spowodowac roztopienie obiektu lub poparzenie.

9 Nie nalezy uzywa¢ do wycierania obiektywu alkoholu.

10 Nie nalezy wpatrywac sie w wigzke Swiatta (typ RG2).
q-=
—_—
RG2 IEC

E4 UWAGA:
*Nie nalezy prébowa¢ montazu projektora samemu. Powinien to zrobi¢
wykwalifikowany technik.

* Zalecany zestaw do montazu sufitowego projektora (P/N: C3505).
Dalsze informacje mozna uzyskac na stronie sieci web pomocy Dell pod
adresem dell.com/support.

*Dalsze informacje znajduja sie w dostaczonym z projektorem
dokumencie Informacje dotyczgce bezpieczenstwa.

*Projektor P318S moze by¢ uzywany wytgcznie wewnatrz pomieszczen.
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Korzystanie z pilota zdalnego sterowania
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1 Zasilanie @

Wigczanie lub wytaczanie projektora.

Enter O

Nacisnij w celu potwierdzenia wyboru.

W prawo O Nacisnij, aby poruszac sie w obrebie
elementéw OSD (Menu ekranowe).
4 wWdst & Nacisnij, aby poruszac sie w obrebie

elementéw OSD (Menu ekranowe).

5  Wspdtcz. Ksztattu

Nacisnij w celu zmiany wspétczynnika
ksztattu wySwietlanego obrazu.
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6

Wyciszenie ()

Ten przycisk stuzy do wytaczania i wigczania
gtosnika projektora.

7

Tryb Video

Projektor zostat wstepnie skonfigurowany w
celu optymalizacji wyswietlania danych
(slajdy prezentacji) lub video (filmy, gry, itd.).

Nacisnij przycisk Tryb Video, aby przetaczyc¢
sie pomiedzy Presentation mode (Tryb
prezentacja), Bright mode (Tryb jasny),
Movie mode (Tryb film), sRGB lub Custom
mode (Tryb wiasne).

Pojedyncze nacisniecie przycisku Tryb Video
pokazuje biezacy tryb wyswietlania. Kolejne
nacisniecia przycisku Tryb Video przetaczajg
pomigdzy trybami.

Strona w gére A

Nacisnij w celu przejscia do poprzedniej
strony.

% UWAGA: Aby mozna byto korzystac z
funkcji Strona w goére, musi by¢
podtaczony kabel mini USB.

Stronaw dot

Nacisnij w celu przejscia do nastepnej strony.

% UWAGA: Aby mozna byto korzystac z
funkcji Strona w dét, musi by¢
podtaczony kabel mini USB.

10

Zatrzymaj

Nacisnij, aby wstrzymac obraz ekranowy, a
nastepnie nacisnij ponownie ,Zatrzymaj”, aby
zakonczy¢ zatrzymywanie obrazu.

11

Pusty ekran

Nacis$nij w celu ukrycia/pokazania obrazu.

12

Inf o projektorze

Nacisnij, aby udostepni¢ informacje o
natywnej rozdzielczosci projektora.

13

HDMI

Nacisnij, aby wybra¢ zrédto HDMI.

14

W gore &

Nacisnij, aby poruszac¢ sie w obrebie
elementéw OSD (Menu ekranowe).

15

W lewo O

Nacisnij, aby poruszac sie w obrebie
elementéw OSD (Menu ekranowe).

16

Menu

Nacisnij w celu uaktywnienia OSD.
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17  Zwiekszenie Nacisnij w celu zwigkszenia gtosnosci.
gtosnosci
18 Zrédio Nacisnij w celu przetgczenia pomiedzy
zrodtami Analog RGB (Analogowy RGB),
Composite, Component (YPbPr, poprzez
VGA) oraz HDMIL.
19  Zmniejszenie Nacisnij w celu zmniejszenia gtosnosci.

gtosnosci @

20 Regulacja Keystone + Nacisnij, aby wyregulowac¢ znieksztatcenie
obrazu spowodowane przez odchylenie
projektora od osi ekranu (+/- 40 stopni).

21 Regulacja Keystone - Nacisnij, aby wyregulowa¢ znieksztatcenie
obrazu spowodowane przez odchylenie
projektora od osi ekranu (+/- 40 stopni).

22 Automatyczna Nacisnij w celu synchronizacji projektora ze

regulacja zrodtem wejscia. Automatyczna regulacja nie
dziata, jesli wyswietlone jest OSD.

23 Zoom + Nacisnij w celu powiekszenia obrazu.

24  Zoom - Nacisnij w celu zmniejszenia obrazu.

25 VGA Nacisnij, aby wybra¢ zrodto VGA.

26 Video Nacisnij, aby wybra¢ zrédto Composite Video.
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Zakres dzialania pilota zdalnego sterowania

Zakres dziatania
Kat *30°
Odlegtos¢ 7 m/22,97 stop

% UWAGA: Rzeczywisty zakres dziatania moze sie lekko rozni¢ od
poskazanego w diagramie. Stabo natadowane baterie takze mogag
utrudnia¢ prawidtowe sterowanie projektorem.
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Regulacja parametrow
obrazu projektora

Regulacja powiekszenia obrazu

Podwyzszanie projektora

1 Podnoszenie projektora do wymaganego kata wyswietlania i uzycie
przedniego pokretta regulacji nachylenia w celu doktadnego dostrojenia kata
wyswietlania.

2 Uzyj pokretet regulacji pochylenia, aby doktadnie ustawi¢ kat wyswietlania.

Obnizanie projektora

1 Obniz projektor i uzyj przedniego pokretta regulacji nachylenia do doktadne;j
regulacji kata wyswietlania.

1 Przednie pokretto regulacji nachylenia
(Kat nachylenia: -5 do 5 stopnia)

2 Gumowa noézka

12 | Regulacja parametréw obrazu projektora



Regulacja ostrosci projektora

1 Obrd&¢ pierscien regulacji ostrosci, az do uzyskania wyraznego obrazu. Ostry
obraz z projektora mozna uzyskac¢ w odlegtosci od 1,3 mdo 7,1 m (4,27
stopy 0 23,29 stopy).

1 Regulator powigkszenia

2 Pierscien ostrosci

Regulacja parametréw obrazu projektora | 13



Regulacja rozmiaru obrazu
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Regulacja ksztattu obrazu

Minimalne powigkszenie

Odlegloé_é Wielko$¢ obrazu Od podstawy Od podstawy
rzutowania - ~ projektora do projektora do
(m) Przekatna Szerokos¢  Wysoko$é  gorej krawedzi dolnej krawedzi
[A] (cale/cm) (cm) (cm) obrazu (cm) obrazu (cm)
(B] W] [H] [C] [D]
1,2 27,4" /69,6 cm 56 42 48 6
3 69" /175,26 cm 140 105 120 15
5 114" / 289,56 cm 233 174 201 27
7 160" / 406,4 cm 326 244 281 37
9 206" /523,24 cm 419 314 361 47
10 229" /581,66 cm 465 349 401 52
Maksymalne powiekszenie
Odlegloé_é Wielko$¢ obrazu Od podstawy Od podstawy
rzutowania ~ ~ projektora do projektora do
(m) Przekatna Szerokos¢  Wysoko$é  gornej krawedzi dolnej krawedzi
[A] (cale/cm) (cm) (cm) obrazu (cm) obrazu (cm)
[B] W] [H] [C] [D]
1,2 30"/76,2cm 62 46 53 7
3 76" /193,04 cm 154 115 133 18
5 126" / 320,04 cm 256 192 221 29
7 177" | 449,58 cm 359 269 310 41
9 227" /576,58 cm 462 346 398 52
10 252,4" /1 641,1 cm 513 385 442 57

* Ten wykres zostat zamieszczony wytacznie jako odniesienie.

* Wspotczynnik przesuniecia: 115+5%

Regulacja parametréow obrazu projektora | 15
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwiazywanie problemoéw

Jesli wystepujg problemy z projektorem, zapoznaj sie z ponizszymi
wskazéwkami dotyczacymi rozwigzywania problemow. Jesli problem
utrzymuje sie, kontakt z firmg Dell.

Problem Mozliwe rozwigzanie

Na ekranie nie pojawia sie * Upewnij sie, ze wybrano prawidlowe

obraz zrodto wejscia w menu INPUT SOURCE
(WYB. WEJ).

Sprawdz, czy jest aktywny zewnetrzny
port graficzny. Jesli uzywany jest
komputer Dell typu laptop, nacisnij

] (Fn+F8). W przypadku innych
komputeréw zapoznaj si¢ z
odpowiednig dokumentacja. Jesli
obrazy nie wyswietlajg sie prawidtowo
nalezy wykonac aktualizacje sterownika
video komputera. W przypadku
komputeréw Dell patrz strona
www.dell.com/support.

* Sprawdz, czy wszystkie kable sg
prawidtowo podigczone. Patrz
»Regulacja parametréw obrazu
projektora” na stronie 12.

Sprawdz, czy nie jest wygieta lub
ztamana zadna ze szpilek ztgczy.

* Sprawdz, czy lampa jest prawidtowo
zamontowana (patrz ,WWymiana lampy”
na stronie 22).

Uzyj Test Pattern (Wzorz. Testowy) w
opcji Projector Settings (Ust. projektora)
menu Advanced Settings (Ustawienia
zaawansowane). Sprawdz
prawidtowos$¢ koloréw wzorca
testowego.

Rozwigzywanie probleméw | 17
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Problem (ciag dalszy)

Obraz czesciowy, przewijany

lub jest nieprawidtowo
wyswietlany

Mozliwe rozwigzanie (ciag dalszy)

1 Naci$nij przycisk Automatyczna regulacja
na pilocie zdalnego sterowania.

2 Jesli uzywany jest laptop Dell, ustaw
rozdzielczo$¢ komputera SVGA (800 x
600):

a Kiliknij prawym przyciskiem niezajetg,
cze$¢ pulpitu systemu Microsoft®
Windows®, kliknij Wtasciwosci, a
nastepnie wybierz zaktadke Ustawienia.

b Sprawdz, czy ustawienie dla portu
monitora zewnegtrznego wynosi 800 x 600
pikseli.

¢ Nacisnij [=] (Fn+F8).

Jesli wystapig trudnosci w zmianie
rozdzielczosci lub obraz na monitorze
znieruchomieje, ponownie uruchom caty
sprzet oraz projektor.

Jesli nie korzystasz z laptopa firmy Dell,
zapoznaj sie z dokumentacja. Jesli obrazy
nie wyswietlajg sie prawidtowo nalezy
wykonac aktualizacje sterownika video
komputera. W przypadku komputera Dell
patrz strona www.dell.com/support.

Na ekranie nie wyswietla sie
prezentacja

Jesli uzywany jest przenosny komputer,
nacisnij =] (Fn+F8).

Obraz jest niestabilny lub
miga

Wyreguluj funkcje sledzenia w menu OSD
Display Settings (Ust. wyswietl.)
Advanced Settings (Ustawienia
zaawansowane) (wytgcznie w trybie PC).

Na obrazie widoczny jest
pionowy migajacy pas

Wyreguluj funkcje czetotliwosci w menu
OSD Display Settings (Ust. wyswietl.)
Advanced Settings (Ustawienia
zaawansowane) (wytgcznie w trybie PC).
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Problem (ciag dalszy)
Nieprawidtowe kolory obrazu

Mozliwe rozwigzanie (ciag dalszy)

* Jesli na wyswietlaczu pojawi sie
nieprawidtowy sygnat wyjscia z karty
graficznej, ustaw typ sygnatu na RGB w
menu OSD Image Settings (Ust.
obrazu) na karcie Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane).

Uzyj Test Pattern (Wzorz. Testowy) w
Projector Settings (Ust. projektora)
menu Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane).
Sprawdz prawidtowos¢ koloréow wzorca
testowego.

Obraz jest nieostry

1 Wyreguluj ostro$c¢ pierscieniem regulaciji
ostro$ci na obiektywie projektora.

2 Upewnij sie, ze ekran znajduje sie w
wymaganej odlegtosci od projektora 1,2 m
do 10 m (3,94 stopy do 32,81 stopy).

Obraz rozciggniety podczas
wyswietlania DVD w
formacie 16:9

Projektor automatycznie wykrywa format
sygnatu wyjscia. Powoduje to utrzymanie
oryginalnego wspétczynnika proporcji
rzutowanego obrazu zgodnie z formatem
sygnatu na wejsciu.

Jesli obraz jest nadal rozciggniety, wyreguluj
wspotczynnik proporcji w pozycji Display
Settings (Ust. wyswietl.) w menu Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) w
menu OSD.

Obraz jest odwrécony

Wybierz Projector Settings (Ust.
projektora) menu Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) w menu OSD
i wyreguluj tryb projektora.

Lampa jest spalona lub
generuje trzaskajace dzwieki

Gdy zbliza sie koniec okresu zywotnosci
lampy, moze sie ona spali¢ lub rozpocza¢
generowanie gtosnych, trzaskajacych
dzwigkdw. Jesli do tego dojdzie, projektor
nie wigczy sie ponownie. Informacje
dotyczace wymiany lampy znajdujg sie w
czesci ,Wymiana lampy” na stronie 22.

Rozwigzywanie probleméw | 19



Problem (ciag dalszy)

Wskaznik LAMPA Swieci
statym bursztynowym
Swiattem

Mozliwe rozwigzanie (ciag dalszy)

Jezeli wskaznik LAMPA sSwieci statym
bursztynowym Swiattem nalezy wymieni¢
lampe.

Wskaznik LAMPA miga
bursztynowym Swiattem

Jesli wskaznik LAMPA miga bursztynowym
Swiatlem, moze by¢ przerwane potaczenie
modutu lampy. Sprawdz modut lampy i
upewnij sie, ze jest prawidtowo
zainstalowany.

Jezeli wskaznik LAMPA i wskaznik
Zasilanie migajg Swiattem bursztynowym,
sterownik lampy jest uszkodzony i projektor
zostanie wytaczony automatycznie.

Jesli wskazniki LAMPA i TEMPERATURA
migajg swiattem bursztynowym, a wskaznik
Zasilanie swieci statym Swiattem
niebieskim, uszkodzone jest pokretto
kolorow i projektor wytgczy sie
automatycznie.

Aby wytaczy¢ tryb zabezpieczenia, nacisnij i
przytrzymaj przez 10 sekund przycisk
ZASILANIE.

Wskaznik TEMPERATURA
Swieci ciggtym
bursztynowym Swiattem

Projektor jest przegrzany. Wyswietlacz
wytaczy sie automatycznie. Gdy projektor
ochtodzi sie, wyswietlacz mozna wiaczyc¢
ponownie. Jesli problem utrzymuje sie,
kontakt z firmg Dell.

Wskaznik Temperatura
Swieci migajagcym Swiattem
pomaranczowym

Jesli awarii ulegnie wentylator projektora,
projektor wytgczy sie automatycznie.
Sprébuj wytgczy¢ tryb projektora naciskajac i
porzytrzymujac przycisk Zasilanie przez 10
sekund. Zaczekaj okoto 5 minut i sprébuj
ponownie wigczy¢ zasilanie. Jesli problem
utrzymuje sie, kontakt z firmg Dell.

Pilot zdalnego sterowania
nie pracuje prawidtowo lub
dziata w ograniczonym
zakresie

Baterie moga by¢ roztadowane. Jesli tak,
wymien baterie AAA na 2 nowe.

20 |
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Objasnienie sygnatéw

Przyciski

X Wskaznik
Status X sterujace
| Opis
projektora - TEMP LAMPA
Zasilanie
(Bursztynowy) (Bursztynowy)
Tryb Projektor w trybie oczekiwania. . -
oczekiwania Gotowy do witaczenia zasilania. Biale migajace Wyt Wyt
Tryb _ PmJektorl wymaga trgchQ czasu na Biale Wyt Wyt
rozgrzewania  rozgrzanie i wigczenie zasilania.
Projektor znajduje sie w trybie
normalnym, gotowy do wyswietlania
?Q':r?c?"a obrazu. Biate Wik, Wy,
p E4 Uwaga: Brak dostepu do menu
OSD.
Tryb Projektor wykonuje chtodzenie w celu .
chtodzenia wytaczenia. Biate Wyt Wyt
Moga by¢ zablokowane szczeliny
wentylacyjne lub temperatura
otoczenia wzrosta powyzej 40°C.
Projektor wytaczy sie automatycznie.
Priggrzany Upewr]u sie, ze nie sg za.blokowane Wyt BURSZTYNOWY Wyt
projektor szczeliny przeptywu powietrza oraz,
Ze temperatura otoczenia miesci sig w
dopuszczalnym zakresie. Jesli
problem utrzymuje sie, kontakt z firma,
Dell.
Uszkodzenie jednego z wentylatorow.
Uszkodzenie  Projektor wytaczy sie automatycznie. BURSZTYNOWE
o o Wiyt s Wyt
wentylatora Jesli problem utrzymuje sig, kontakt z migajace
firma Dell.
Nastapito uszkodzenie sterownika
lampy. Projektor wytaczy sie
Uszkodzenie  automatycznie. Odtacz przewdd
sterownika zasilajacy po trzech minutach, a BURS.ZTYNOWE Wyt. BURS.ZTYNOWE
: o migajace migajace
lampy potem ponownie wigcz wys$wietlacz.
Jesli ten problem utrzymuje sie,
kontakt z firma Dell.
Nie mozna uruchomi¢ kota koloréw.
Projektor zostat uszkodzony i wytaczy
Uszkodzenie  Si€ f‘l‘”.mma‘yczn'e'ho‘j?acz p:lze‘”"d Biat BURSZTYNOWE BURSZTYNOWE
Kota kolorow zasilajacy po trzec _mlnutac ;2 iate migajace migajace
nastepnie wigcz projektor. Jesli ten
problem utrzymuje sie, kontakt z firma,
Dell.
Awaria lampy  Uszkodzona lampa. Wymien lampe. Wyt Wyt BURSZTYNOWY
Przerwane zostato zasilanie.
Awaria - Projektor wytaczy sie automatycznie.
zasilanie O(_j’chz przewod zas!lajqcy po trzech BURSZTYNOWE BURSZTYNOWY BURSZTYNOWY
pradem statym minutach, a nastepnie wiacz migajace
(+12V) projektor. Jesli ten problem utrzymuje
sie, kontakt z firma Dell.
Potaczenie modutu lampy mogto
Nie powiodio zostac przerwane. Sprawdz modut
16 P . lampy i upewnij sie, ze jest BURSZTYNOWE
sie potaczenie : B - Wiyt Wyt. .
prawidtowo zainstalowany. Jesli migajace

modutu lampy

problem utrzymuje sie, kontakt z firma,
Dell.
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Konserwacja

Wymiana lampy

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur
opisanych w tej czesci nalezy wykonac¢ Instrukcje bezpieczenstwa
zgodnie z opisem na stronie 7.

Wymien lampe, kiedy na ekranie pojawi sie komunikat ,Lamp is
approaching the end of its useful life in the operation. Replacement
suggested! www.dell.com/lamps (Zbliza sie koniec cyklu zywotnosci
lampy dla operacji wymagajacych petnej mocy. Zalecana wymiana!
www.dell.com/lamps)”. Jesli problem nie ustepuje po wymianie lampy,
kontakt z firmg Dell.

A OSTRZEZENIE: Aby zapewnié bezpieczne i optymalne warunki
dziatania projektora nalezy uzy¢ oryginalng lampe.

A OSTRZEZENIE: Podczas uzytkowania lampa rozgrzewa si¢ do
wysokiej temperatury. Przed przystapieniem do wymiany lampy
projektor powinien stygnaé przynajmniej przez 30 minut.

A OSTRZEZENIE: Nie wolno dotykaé zaréwki ani zadnej szklanej
czesci lampy. Lampy projektora sg bardzo delikatne i moga sie
pottuc po dotknieciu. Potluczone kawatki szkla sa ostre i moga
spowodowa¢ obrazenia.

A OSTRZEZENIE: Po pottuczeniu lampy nalezy usunaé z
projektora wszystkie kawatki szkta i wyrzuci¢ je lub przetworzyé
zgodnie z prawem stanowym, lokalnym lub federalnym. Dalsze
informacje mozna uzyska¢ pod adresem www.dell.com/hg.
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1 Wytacz projektor i odtacz przewdd
zasilajacy.

2 Pozostaw projektor na co najmniej 30
minut, az ostygnie.

3 Poluzuj $rube zabezpieczajgca pokrywe
gorng, a nastepnie zdejmij pokrywe.

4 Poluzuj $rube mocujaca lampe.

5 Wyjmij lampe, chwytajac za jej metalowy
uchwyt.

% UWAGA: Firma Dell moze zazadac
zwrotu do Dell lampy wymienionej
zgodnie z warunkami gwarancji. W
przeciwnym razie nalezy skontaktowac
sie z lokalng placowka utylizacji
odpadow, aby uzyskac adres najblizszego punktu sktadowania
odpadow.

6 Wymien lampe na nowa.

7 Dokrec¢ $rube mocujaca lampe.

8 Zatéz pokrywe gorng i dokre¢ Srube.

9 Wyzeruj czas pracy lampy, wybierajac ,Yes” (Tak) dla opcji Lamp Reset
(Zerow. Lampy) w menu ekranowym Power Settings (Ustawienia mocy)
otwieranym z menu Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane).
Jesli zmieniony zostat nowy modut lampy, projektor automatycznie wykryje i
zresetuje licznik godzin pracy lampy.

/\ OSTRZEZENIE: Utylizacja lampy (tylko USA)
({ELAMPA(Y) ZNAJDUJACA SIE W TYM PRODUKCIE ZAWIERA
RTEC I NALEZY JA PODDAC RECYKLINGOWI LUB USUNAC
ZGODNIE Z PRZEPISAMI LOKALNYMI, STANOWYMI LUB
FEDERALNYMI. DALSZE INFORMACJE ZNAJDUJA SIE NA
STRONIE WWW.DELL.COM/HG LUB MOZNA JE UZYSKAC PO
SKONTAKTOWANIOU SIE Z ELECTRONIC INDUSTRIES ALLIANCE
POD ADRESEM WWW.EIAE.ORG. INFORMACJE DOTYCZACE
USUWANIA LAMP, MOZNA UZYSKAC POD ADRESEM
WWW.LAMPRECYCLE.ORG.
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Wymiana baterii w pilocie

% UWAGA: Wyjmij baterie z pilota zdalnego sterowania, gdy nie jest
uzywany.

1 Nacisnij zaktadke, aby podnie$¢ pokrywe wneki baterii.

2 Sprawdz oznaczenia biegundw baterii (+/-).

[
il

3 Wi6z baterie i dopasuj ich bieguny, zgodnie z onaczeniami we wnece baterii.

[
I

% UWAGA: Nalezy unika¢ mieszania roznych typdw baterii i uzywania

razem baterii nowych i starych.
4 Odsun pokrywe baterii.

]

4

5
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Specyfikacje

Zawor Swietlny
Jasnosc
Wspétczynnik kontrastu

Réwnomiernosé
Liczba pikseli
Wspoicz. Ksztattu

Liczba wyswietlanych
kolorow

Szybkos¢ kota koloréw

Obiektyw projekcyjny

Wymiary ekranu
projekcyjnego
Odlegtos¢ od ekranu

Zgodnos$¢ ze standardami
obrazu wideo

0,55" SVGA S450 DMD, DarkChip3™
3200 lumendéw ANSI (maksymalnie)
Typowy 2200:1 (petne wtaczenie/petne
wytgczenie)

Tryb wysokiego kontrastu 10000:1
Typowa 85% (standard japonski - JBMA)
800 x 600 (SVGA)

4:3

1,07 miliarda koloréw

2X

1 X dla wyswietlacza 3D

F-Stop: F/ 2,41~2,55

Dtugos¢ ogniskowej, f=21,8~24 mm
Obiektyw o recznym powiekszeniu 1,1X

Wspotczynnik rzutu projekcji =1,95~2,15 szeroki
i tele

Wspotczynnik przesunigcia: 115 + 5%
27,5~252,4 cala (przekatna)

3,94 ~ 32,81 stopy (1,2 ~ 10 m)

Wideo kompozytowe:

NTSC: M (3,58 MHz), 4,43 MHz

PAL: B, D, G, H, I, M, N, 4,43 MHz
SECAM: B, D, G, K, K1, L, 4,25/4,4 MHz

Wejscie wideo kompozytowe przez VGA: 1080i
(50/60 Hz), 720p (50/60 Hz), 576i/p, 480i/p

Wejscie HDMI: 1080p, 720p, 576i/p, 480i/p
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Zasilanie

Zuzycie energii

Audio
Poziom hatasu

Ciezar projektora
Wymiary (szer. x wys. X
at.)

Parametry otoczenia

Ziacza wejscia/wyjscia
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Uniwersalny zasilacz pradu zmiennego
100-240 V 50-60 Hz z wejsciem PFC

Tryb normalny: Prad zmienny 245 W + 10% @
110V
Tryb Eco: Prad zmienny 200 W £ 10% @ 110 V

Tryb oczekiwania: < 0,5 W
1 gtosnik x 2 waty (RMS)
Tryb normalny: 34 dB(A)
Tryb Eco: 31 dB(A)

5,4 funta (2,4 kg)

12,38 x 3,45 x 8,8 cala
(314,4 x 86,7 x 223,5 mm)

3,45"(87,6 mm)

Temperatura dziatania: 5°C do 40°C

(41°F do 104°F)

Wilgotnos¢: Maksymalnie 80%
Temperatura przechowywania: 0°C do 60°C
(32°F do 140°F)

Wilgotnos¢: Maksymalnie 90%
Temperatura dostawy: -20°C do 60°C

(-4°F do 140°F)

Wilgotnos¢: Maksymalnie 90%

Zasilanie: Jedno gniazdo prgdu zmiennego
(3-pinowe - wejscie C14)

Wejscie VGA: Jedno 15-pinowe wejscie D-sub
(niebieskie) VGA dla sygnatu analogowego
RGB/Component.



Wyjscie VGA: Jedno 15-pinowe ztgcze D-sub
(Czarne) dla potaczenia VGA-A loop through.
Wejscie wideo kompozytowe: Jedno zétte
gniazdo RCA dla sygnatu CVBS.

Wejscie HDMI: Jedno ztgcza HDMI do obstugi
sygnatéw HDMI 1.4a. wedtug specyfikacji HDCP.
Analogowe wejscie audio: Jedno 3,5 mm
gniazdo telefoniczne stereo mini (Niebieskie).
Zmienne wyjscie audio: Jedno 3,5 mm mini
gniazdo telefoniczne stereo (Zielone).

Port USB (typ B): Jedno podrzedne ztagcze mini
USB do zdalnego sterowania i aktualizaciji
oprogramowania sprzetowego.

Wyjscie 5 V / 1,5A: Jedno wyjscia USB typu A
5V DC /1,5 A do modutu wyswietlania

bezprzewodowego.

Lampa Lampa PHILIPS 195 W wymieniana przez
uzytkownika

Zywotnos$é lampy Tryb normalny: Do 5000 godzin

Tryb Eco: Do 6000 godzin

% UWAGA: Klasyfikacja zywotnosci lampy dla dowolnego projektora, to
jedynie miara zmniejszania sie jasnosci i nie jest stanowi specyfikacji
czasu do awarii lampy i zaprzestania $wiecenia. Zywotno$é lampy jest
definiowana jako czas, w ktérym wiecej niz 50 procent przyktadowej
grupy lamp zmniejszy jasnos¢ o okoto 50 procent znamionowych
lumendw dla okreslonej lampy. Nie mozna zapewni¢ okreslone;j
zywotnosci lampy. Rzeczywista dlugo$¢ uzytecznego dziatania lampy
projektora zalezy od warunkéw dziatania i sposobéw wykorzystania.
Uzywanie projektora w trudnych warunkach, takich jak zapylenie,
wysokie temperatury, wiele godzin codziennej pracy i przerwy zasilania,
prawdopodobnie spowodujg skrocenie zywotnosci lampy lub
przyczynig sie do awarii lampy.
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Informacje dodatkowe

Dodatkowe informacje na temat korzystania z projektora zawiera Podrecznik
uzytkownika projektora Dell pod adresem www.dell.com/support/manuals.
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Kontakt z firma Dell

Potaczenia dla klientéw ze Stanéw Zjednoczonych, pod numerem 800-
WWW-DELL (800-999-3355).

% UWAGA: Przy braku aktywnego potaczenia z Internetem, informacije

kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze, opakowaniu, rachunku lub w
katalogu produktéw Dell.

Firma Dell udostepnia kilka opcji pomocy i serwisu online i przez potgczenie
telefoniczne. Dostepnos¢ zalezy od kraju i produktu, a niektére ustugi moga
nie by¢ dostepne w danym regionie. Kontakt z firmg Dell w sprawie
sprzedazy, pomocy technicznej lub ustug dla klienta:

1

2
3
4

Przejdz pod adres www.dell.com/contactDell.
Wybierz swdj region na interaktywnej mapie.
Wybierz segment do kontaktu.

Wybierz odpowiednig ustuge lub tagcze pomocy w zaleznosci od
potrzeb.
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